DAKA CAN LARGE GRAY

Building on the success of its predecessor, the DAKA Can, Large shares many
of the same features as Magpul's original DAKA Can, with the added benefit of
a larger form factor for expanded storage options. Designed to fit large
eyewear such as the Magpul Defiant, the DAKA Can Large is a rugged,
weather and dust-resistant, high-strength, injection-molded polymer storage
solution. An updated, soft-surfaced, high-density foam completely lines the
interior, ensuring lenses, electronics, and other precious items remain secure
and out of the elements. The top-loading lid, outfitted with a robust steel
hinge, closes with a secure snap, locking shut securely to protect your
valuable gear from dirt, dust, and moisture. The DAKA Can, Large makes a
great, crush-resistant storage solution for larger personal items, such as
medical gear, cigars, travel tools, loose ammunition, personal hygiene items,
and much more. Larger form for expanded storage High-density foam
lining?for more protection High-strength?injection?molded?polymer?with
durable?external?reinforced?rib?design Protective positive friction lid closure
with durable steel hinge pin

Attributes

¢ Name: DAKA CAN LARGE GRAY
¢ Manufacturer: MAGPUL

¢ Product no.: 430100041

e Mfr. No.: MAG1155-GRY

¢ Color: Gray

¢ Delivery weight: 0.222kg

¢ Shipping height: 83mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 197mm

e UPC: 840815137870
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DAKA Can Large Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fUr die DAKA Can Large von Magpul entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um deine wertvollen Gegenstande sicher und geschitzt aufzubewahren. Bitte lies diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest und die
besten Ergebnisse erzielst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende die DAKA Can Large nur flr den vorgesehenen Zweck, um Risiken zu vermeiden.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu verhindern.
Uberpriife das Produkt regelmé&Big auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Bei Anzeichen von Beschadigung, stelle die Verwendung sofort ein und kontaktiere den Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Achte darauf, dass der Deckel der DAKA Can Large immer sicher verschlossen ist, um das Eindringen von
Wasser, Staub oder Schmutz zu verhindern.

Verwende die DAKA Can Large nicht fir die Aufbewahrung von Lebensmitteln oder Flissigkeiten.

Lagere das Produkt an einem kuhlen, trockenen Ort, um die Lebensdauer des Materials zu verlangern.
Vermeide extreme Temperaturen, die das Material beschadigen kénnten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Offnen der DAKA Can Large:
o Dricke auf den Schnappverschluss und hebe den Deckel an.
2. Befiillen der DAKA Can Large:

o Platziere deine Gegenstande vorsichtig in die DAKA Can Large.
o Achte darauf, dass die Gegenstande nicht GUber den Rand hinausragen.

3. SchlieBen der DAKA Can Large:

o Setze den Deckel wieder auf und driicke ihn bis zum Schnappverschluss.
o Uberpriife, ob der Deckel sicher und fest sitzt.

4. Reinigung der DAKA Can Large:

o Wische die AulRenseite mit einem trockenen Tuch ab.
o Verwende bei Bedarf ein mildes Reinigungsmittel fur die Innenseite.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge die DAKA Can Large gemaR den ortlichen Vorschriften flr Kunststoffabfalle.
¢ Achte darauf, dass das Produkt vollstdndig entleert und sauber ist, bevor du es entsorgst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen, besuche bitte die offizielle Webseite des
Herstellers oder kontaktiere den Kundenservice.



DAKA Can Large Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the DAKA Can Large. This storage solution is designed to protect your valuable items
while ensuring ease of use. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of
the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure safe use of the DAKA Can Large. This product is designed for nonfood
storage and should not be used for any other purpose.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices related to the DAKA Can Large. If a recall
occurs, follow the provided instructions to return or exchange the product.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety requirements as
outlined by the EU.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach to avoid
any potential hazards.

EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the contact information provided by the retailer or
manufacturer.

Rapid Alerts: Check the EU’s Safety Gate platform regularly for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Overloading: Do not exceed the recommended storage capacity of the DAKA Can Large.
Overloading can compromise the integrity of the product.

Inspect Regularly: Before each use, inspect the DAKA Can Large for any signs of damage or wear. Do
not use if any defects are found.

Keep Dry: Although the DAKA Can Large is weather and dustresistant, it is advisable to keep it in a dry
environment to prolong its lifespan.

Secure Closure: Ensure the lid is closed securely after each use to protect contents from dirt, dust, and
moisture.

Use as Intended: The DAKA Can Large is designed for storing larger personal items. Avoid using it for
any other purposes.

Instructions for Installation and Usage

Unboxing: Carefully remove the DAKA Can Large from its packaging. Inspect for any visible damage.
Placement: Choose a stable surface for placing the DAKA Can Large. Ensure it is away from direct
sunlight and moisture.
Loading Items:

o Open the toploading lid.

o Place items inside, ensuring they fit comfortably without forcing them.

o Avoid sharp objects that could puncture the foam lining.

. Closing the Lid: After loading, close the lid securely. Ensure the snap closure engages fully to prevent

accidental opening.
Transporting: If transporting the DAKA Can Large, ensure it is secured in a vehicle to prevent movement
that may cause damage.

Disposal Instructions

Recycling: The DAKA Can Large is made from highstrength, injectionmolded polymer. When disposing of
the product, check local regulations for recycling plastic materials.
Safe Disposal: If the product is damaged beyond use, dispose of it in accordance with local waste



disposal guidelines. Do not burn the product.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the DAKA Can Large, please refer to the retailer or manufacturer’s
website for contact information. They will provide the necessary support and information regarding safety
inquiries or product issues.

Thank you for choosing the DAKA Can Large. We hope this guide helps you enjoy your product safely and
effectively.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
DAKA CAN MAGPUL DAKA CAN LARGE GRAY

Introduccion

Gracias por elegir el DAKA Can Large de Magpul. Este producto estd disefiado para ofrecerte una solucién de
almacenamiento robusta y segura para tus articulos personales. Para asegurar un uso seguro y efectivo, es
importante que sigas estas instrucciones de seguridad y cuidado.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el DAKA Can Large de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Revisa el DAKA Can Large regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.
No uses el DAKA Can Large para almacenar alimentos o bebidas.

Si observas alguna sefial de dafio, no uses el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Almacenamiento de Articulos: Aseglrate de que los articulos almacenados no excedan el peso
maximo recomendado para evitar dafios al DAKA Can Large.

Uso en Condiciones Extremas: Aunque el DAKA Can Large es resistente a la intemperie y al polvo,
evita exponerlo a temperaturas extremas durante periodos prolongados.

Cierre Seguro: Aseglrate de que la tapa esté completamente cerrada y asegurada antes de transportar
el DAKA Can Large.

Manejo de Objetos Punzantes: Si almacenas objetos punzantes o afilados, aseglrate de que estén
debidamente envueltos para evitar dafios internos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

4.

Inspeccidn Inicial: Antes de usar, inspecciona el DAKA Can Large para asegurarte de que no haya dafos
visibles.
Carga de Articulos:

o Abre la tapa del DAKA Can Large.

o Coloca los articulos en el interior, asegurandote de distribuir el peso de manera uniforme.

o Cierra la tapa firmemente, asegurandote de que el seguro de clic esté activado.
Transporte: Transporta el DAKA Can Large con cuidado, evitando impactos fuertes que puedan dafiar el
contenido o el propio recipiente.
Almacenamiento: Guarda el DAKA Can Large en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el DAKA Can Large ya no sea utilizable, asegurate de desecharlo de manera responsable.
» Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de productos de polimero para asegurar una

eliminacion adecuada.

¢ No incineres el DAKA Can Large ni lo deseches en cuerpos de agua.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del DAKA Can Large, te recomendamos que
contactes a un representante de Magpul a través de los canales oficiales de atencion al cliente.



Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y cuidado, puedes maximizar la vida Util de tu DAKA Can Large y
garantizar un uso seguro y efectivo. Recuerda siempre estar atento a cualquier aviso de seguridad o
actualizacién sobre el producto.



Guide de Sécurité pour le DAKA Can Large

Introduction

Merci d'avoir choisi le DAKA Can Large de Magpul. Ce produit est conc¢u pour offrir un stockage robuste et
sécurisé pour vos objets personnels. Afin de garantir une utilisation slire et optimale, il est important de suivre
les recommandations de sécurité cidessous.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assuretoi que le DAKA Can Large est utilisé uniquement pour le stockage d'objets non alimentaires.
Vérifie régulierement I'état du DAKA Can pour détecter tout dommage ou usure.

Ne surcharge pas le DAKA Can Large audela de sa capacité de stockage recommandée.

Garde le DAKA Can hors de portée des enfants, sauf sous la supervision d'un adulte.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte le point de contact approprié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation en extérieur : Le DAKA Can Large est résistant aux intempéries, mais évite de I'exposer a
des conditions extrémes pendant de longues périodes.

Manipulation : Lorsque tu ouvres ou fermes le couvercle, assuretoi que tes mains sont séches pour
éviter de glisser.

Stockage d'objets sensibles : Utilise le revétement en mousse haute densité pour protéger les objets
fragiles et électroniques.

Vérification des serrures : Assuretoi que le couvercle est bien verrouillé aprés utilisation pour éviter
toute ouverture accidentelle.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Déballage :

o Retire le DAKA Can Large de son emballage.
o Vérifie I'absence de dommages visibles.

Placement :

o Choisis un endroit sec et stable pour placer le DAKA Can Large.
o Assuretoi qu'il est accessible mais hors de portée des enfants.

Chargement :

o Ouvre le couvercle en utilisant la charniere en acier.
o Place les objets a I'intérieur, en veillant a ne pas dépasser la capacité de stockage.
o Ferme le couvercle en t'assurant qu'il est bien verrouillé.

Entretien :

o Nettoie le DAKA Can Large avec un chiffon humide si nécessaire.
o Inspecte régulierement pour détecter des signes d'usure.

Instructions de Mise au Rebut

Si le DAKA Can Large est endommagé au point de ne plus étre utilisable, il est important de le jeter de
maniere responsable.



¢ Ne jette pas le DAKA Can Large dans des décharges non réglementées.
* Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région pour les plastiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du DAKA Can Large, n'hésite pas a consulter le
point de contact de I'UE pour les produits de sécurité. Assuretoi de rester informé sur les rappels de produits et
les mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces lignes directrices, tu peux profiter en toute sécurité de ton DAKA Can Large tout en garantissant
la protection de tes objets personnels. Merci de respecter ces instructions pour assurer ta sécurité et celle des
autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il DAKA Can Large di Magpul. Questo prodotto & progettato per offrire una soluzione di

stoccaggio sicura e resistente. E importante sequire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e
sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il DAKA Can per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
In caso di emergenza o incidente, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare il DAKA Can oltre le sue capacita di stoccaggio.

Evita di esporre il prodotto a fonti di calore estreme o fiamme libere.

Non utilizzare il DAKA Can in ambienti chimicamente pericolosi.

Assicurati che il coperchio sia sempre chiuso correttamente per proteggere il contenuto.
Non utilizzare oggetti appuntiti o affilati all'interno del DAKA Can.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Rimuovi il DAKA Can dalla confezione e controlla che non ci siano danni.

Assicurati che la superficie su cui posizioni il DAKA Can sia piana e stabile.

Apri il coperchio utilizzando la cerniera in acciaio e verifica che funzioni correttamente.

Inserisci gli oggetti all'interno, assicurandoti che siano ben protetti dalla imbottitura in schiuma.
Chiudi il coperchio con un movimento deciso per garantire una chiusura sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Non smaltire il DAKA Can insieme ai rifiuti domestici.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e dei rifiuti.
¢ Se il prodotto & danneggiato, considera di portarlo presso un centro di raccolta per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo la sicurezza del prodotto, & importante contattare il

produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del DAKA Can
Large di Magpul. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Sikkerhetsinstruksjoner for DAKA CAN MAGPUL
DAKA CAN LARGE GRAY

Introduksjon

Takk for at du valgte DAKA Can, Large. Denne oppbevaringslgsningen er designet for a beskytte dine verdifulle
gjenstander mot elementene. For a sikre trygg bruk, vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens anbefalinger.

Unnga a utsette DAKA Can for ekstreme temperaturer, da dette kan pavirke materialets integritet.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare grupper for & unnga ulykker.

Kontroller jevnlig produktet for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

 Bruk DAKA Can kun til sitt tiltenkte formal som oppbevaringslgsning.

* Unnga a overbelaste DAKA Can med for mange gjenstander, da dette kan fare til skade pa produktet.
e Lukk lokket forsvarlig for a sikre at innholdet forblir beskyttet mot smuss, stev og fuktighet.

* Unnga a bruke skarpe gjenstander inne i DAKA Can, da dette kan skade den indre polstringen.

Hvis DAKA Can blir skadet, slutte & bruke den umiddelbart og vurder & erstatte den.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Apning av DAKA Can:

o For a apne, lgft lokket forsiktig. Sgrg for at det ikke er noen hindringer som kan forarsake skade
ved apning.

2. Plassering av gjenstander:

o Plasser gjenstandene innvendig. Sgrg for at de er plassert pa en mate som ikke vil fare til skade pa
dem eller DAKA Can.

3. Lukking av DAKA Can:

o Nar du er ferdig med a bruke DAKA Can, lukk lokket ved a trykke det ned til du hgrer et klikk. Dette
indikerer at lokket er sikkert lukket.

4. Oppbevaring:
o Oppbevar DAKA Can pa et tert og kjglig sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.
Avfallsinstruksjoner
e DAKA Can er laget av hgystyrke injeksjonsstgpt polymer. Nar produktet ikke lenger er i bruk, vennligst

resirkuler det i henhold til lokale retningslinjer for plastavfall.
e Unnga a kaste DAKA Can i vanlig sgppel, da dette kan bidra til miljgforurensning.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av DAKA Can, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det er viktig &
ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsspgrsmal.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg bruk av DAKA Can, Large. Takk for at du bidrar til
sikkerhet og ansvarlig bruk av produkter.



DAKA CAN LARGE GRAY Turvallisuusohjeet

Johdanto

DAKA Can Large Gray on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja tehokasta sailytysta henkilokohtaisille esineille.

Tama opas sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on kayttékelpoinen ennen kayttda. Tarkista, ettei siina ole vaurioita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, jotta valtat mahdolliset vahingot.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on merkkeja kulumisesta.

Noudata paikallisia sdantoja ja maarayksia tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta DAKA Can on kunnolla suljettu ennen kuljetusta tai sailytysta.

e Ala ylikuormita sailytystilaa, jotta voit varmistaa tuotteen turvallisen kayton.

¢ Valta tuotteen altistamista aarimmaisille Iampétiloille tai kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa
materiaaleja.

o K&ytd tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala kayt sita elintarvikkeiden tai muiden syétévien tuotteiden
sailyttamiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

Avaa kansi varovasti, varmistaen, etta se ei vahingoita sisaltéa.

Aseta haluamasi esineet varovasti sisalle, varmistaen, ettd ne eivat ole tielld kannen sulkemiselle.
Sulje kansi tiukasti, kun olet valmis. Varmista, etta se napsahtaa paikalleen.

Sailyta DAKA Can kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa suoralta auringonvalolta.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavallisen jatteen sekaan, jos se on vaurioitunut tai sisaltada vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset maaraykset ja ohjeet oikeasta havittamistavasta.

Lisatietoja ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai
valmistajaan.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa DAKA Can Large Gray tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytoén.



Sakerhetsanvisningar for DAKA CAN MAGPUL
DAKA CAN LARGE GRAY

Introduktion

Tack for att du valt DAKA CAN MAGPUL DAKA CAN LARGE GRAY. Denna produkt ar designad for att ge en saker
och effektiv lagringslésning for dina vardesaker. For att sakerstalla en trygg anvandning, vanligen folj dessa
sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd for lagring av ickelivsmedelsartiklar. Anvand den endast for sitt avsedda syfte.

e Kontrollera produkten regelbundet fér tecken pa skador eller slitage. Om produkten ar skadad, sluta
anvanda den omedelbart.

 Hall produkten utom rackhall for barn. Den innehaller sma delar som kan utgéra en kvavningsrisk.

e Anvand inte produkten om den har utsatts for extrema temperaturer eller vaderférhallanden som kan
paverka dess funktion.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att locket ar ordentligt stangt innan du transporterar produkten. Detta forhindrar att innehallet
faller ut.

Undvik att 6verfylla produkten for att sdkerstalla att locket kan stangas korrekt.

Férvara produkten pa en stabil yta for att férhindra att den valter.

Anvand inte produkten for att lagra brannbara eller farliga material.

Instruktioner for installation och anvandning

Oppna produkten: Tryck pa I3set och lyft locket for att 6ppna DAKA CAN.

Lagg i foremal: Placera dina féremal forsiktigt inuti canen. Se till att de inte blockerar ldsmekanismen.
Stang produkten: Sank locket nedat tills du hor ett klick som indikerar att den &r ordentligt stangd.
Transport: Hall produkten med bada handerna for att sakerstalla ett fast grepp under transport.
Rengoring: Torka av ytan med en fuktig trasa. Anvand inte starka kemikalier eller [6sningsmedel.

ukhwnNE

Avfallshanteringsanvisningar
¢ Nar produkten inte langre ar i bruk, kassera den enligt lokala avfallsregler.
 Forsok att atervinna produkten om mojligt, sarskilt om den innehaller plastkomponenter.

e Undvik att kasta produkten i vanliga hushallsavfall om det finns specifika atervinningsprogram i ditt
omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller rapportering av osakra produkter, vanligen kontakta din lokala myndighet eller besok EU:s
Safety Gateplattform for mer information om produktaterkallelser och sékerhetsuppdateringar.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar. Din sakerhet ar var prioritet!



Navod k bezpecnému pouzivani DAKA CAN
MAGPUL DAKA CAN LARGE GRAY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili DAKA CAN MAGPUL DAKA CAN LARGE GRAY. Tento produkt byl navrzen s ohledem
na bezpecnost a funk¢nost. Abychom zajistili vasi bezpeCnost a maximalni vyuziti produktu, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouZzivan pouze k ur¢enému Gcelu, tedy k ukladani osobnich predmétd a
vybaveni.

¢ Udrzujte DAKA Can mimo dosah déti a zranitelnych osob.

* Pravidelné kontrolujte produkt na poskozeni nebo opotrebeni. Pokud zjistite jakékoli zavady, prestarite
produkt pouzivat.

¢ Pfi pouzivani vyrobku dbejte na to, abyste se vyhnuli extrémnim teplotdm a vlhkosti, které by mohly
ovlivnit jeho vlastnosti.

Specificka bezpecnostni opatreni

¢ Pri manipulaci s vikem DAKA Can budte opatrni, aby nedoslo k jeho ndhodnému uzavieni na prstech nebo
jinych &astech téla.

o Ujistéte se, Ze je viko spravné uzavreno, aby se zabranilo vniknuti prachu a vlhkosti.

¢ Pokud ukladate do DAKA Can elektroniku, ujistéte se, Ze je zafizeni vypnuto a fadné chranéno pred
poskozenim.

* Nepouzivejte DAKA Can k ukladani nebezpecnych materialQ, jako jsou chemikalie nebo horlavé latky.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

e Umistéte DAKA Can na stabilni a rovny povrch, aby se predeslo jeho prevrhnuti.

e Otevrete viko opatrné a ujistéte se, Ze je dostatek mista pro manipulaci s obsahem.

e Pri ukladani predmétd do DAKA Can dbejte na to, aby byly umistény tak, aby se minimalizovalo riziko
jejich posSkozeni.

vivs

Pokyny pro likvidaci

o DAKA Can by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Pokud je produkt poskozeny nebo jiz neni pouzitelny, zvazte jeho recyklaci, pokud to mistni pfedpisy
umoznuiji.

¢ Nepalte DAKA Can, protoze materidly mohou uvolfovat skodlivé latky.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni Grfady nebo organizace
zabyvajici se ochranou spotrebitel(l. Ujistéte se, ze mate k dispozici vsechny potrebné informace o produktu,
vCetné Cisla modelu a mista zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbate na bezpeclnost pfi pouzivani DAKA CAN MAGPUL DAKA CAN LARGE GRAY. Vase bezpecnost
je nasi prioritou!



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

